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大  会  安全理事会 

第七十一届会议 

议程项目 32、37 和 39 

古阿姆集团地区旷日持久的冲突及其 

对国际和平、安全与发展的影响 

阿塞拜疆被占领土局势 

必须终止美利坚合众国对古巴的经济、 

商业和金融封锁 

 第七十二年 

  2017 年 3 月 7 日阿塞拜疆常驻联合国代表给秘书长的信 

 我写信给你的原因是 2016 年 1 月 12 日亚美尼亚常驻联合国代表给秘书长的

信(A/71/749-S/2017/42)。 

 上述信件不仅没有回应我们对亚美尼亚为秘书长题为“必须终止美利坚合众

国对古巴的经济、商业和金融封锁”的报告(A/71/91)提供的书面材料中所作指控

的评论(见 A/71/627–S/2016/986)，而且是亚美尼亚弄虚作假并明显无视国际法的

又一个例子。 

 该信也没有回答这样一个直接的问题：亚美尼亚为什么通过为秘书长关于古

巴的报告提供的书面材料来提出这种指控，而不是在恰当的场所——大会或安全

理事会——直接讨论所谓的“封锁”问题，既然这是个“持续的”问题。 

 答案是非常简单而明确的。根本不存在阿塞拜疆封锁亚美尼亚的任何迹象。 

 众所周知，由于亚美尼亚对阿塞拜疆的侵略和由此对我国大片领土的军事占

领，两国之间的经济关系和陆上交通中断。亚美尼亚发动的战争夺走了数万人的

生命，破坏了城市和生计，并导致一百多万阿塞拜疆人被强行驱离其家园和财产，

另有数千人因这一冲突而失踪。 

http://undocs.org/ch/A/71/749
http://undocs.org/ch/A/71/91
http://undocs.org/ch/A/71/627
http://undocs.org/ch/S/2016/986
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 特别应指出的是，从冲突的第一天开始，战斗行动完全是在阿塞拜疆境内进

行的，几乎在我国的中心，受影响的是我国的平民和基础设施。 

 战争还对阿塞拜疆纳希切万自治共和国造成严重的经济和人道主义负面影

响，该地区被亚美尼亚领土隔离在阿塞拜疆的主要领土之外。自 1989 年以来，

运行于纳希切万-巴库之间的客运和货运列车经常受到袭击和抢劫，导致两地的

铁路交通终止运营。后来，连接阿塞拜疆和纳希切万自治共和国的铁路上亚美尼

亚境内的一节被毁并被拆除。 

 并非偶然的是，上述信件除了一味断言，并未能提供侵略者与被侵略者“冲

突方之间发展经济联系和建立信任”的一个成功例子。对一个领土处于军事占领

之下、其数十万公民遭受残暴罪行和臭名昭著的族裔清洗的国家来说，让施暴者

进入其领土，并与之建立任何经济关系，这岂不是胡言乱语。 

 安全理事会在其第 822(1993)、853(1993)、874(1993)和 884(1993)号决议中承

认，阿塞拜疆遭受了军事行为；这些行为是非法的，不符合在国际关系中禁止使

用武力的规定，并违反了《联合国宪章》及其宗旨；它们明显构成对阿塞拜疆主

权和领土完整的侵犯，特别是违反了《宪章》第二条第四项。 

 在这些决议中，安全理事会从未把亚美尼亚和阿塞拜疆之间中断经济或其他

关系定性为亚美尼亚方面试图声称的封锁或单方面胁迫性措施，并明确地将亚美

尼亚占领军立即、全部和无条件地撤出阿塞拜疆被占领土作为消除所有通信和运

输障碍的条件。1
 

 最重要的是，在安全理事会作出的具体判定中，亚美尼亚的行动应被视为严

重违反一般国际法的强制性规范(绝对法)之下的义务，一般国际法给予各国义务

进行合作，以通过合法手段制止这种违反行为，并且不承认其造成的状况为合法，

也不得提供协助或援助以保持这种状况。 

 大会在题为“阿塞拜疆被占领土的局势”的第 62/243 号决议中重申，“任何

国家都不得承认阿塞拜疆共和国领土被占领所造成的状况是合法的，亦不得帮助

或协助维持这种状况”。 

 如国际法委员会关于国家责任的条款(大会 2001 年 12 月 12 日第 56/83 号决

议提请各国予以注意)第 54 条所承认，任何国家均有权对责任国采取合法措施，

以确保违背义务行为的停止，并使受害国或被违背的义务的受益人得到赔偿。 

 在不承认的原则基础上，不仅阿塞拜疆、而且其他一些联合国会员国，为了

努力限制亚美尼亚粗暴违反国际法的后果，都避免与之建立外交或领事关系，或

尽量减少这种关系，并且不与亚美尼亚进行经济和贸易合作。 

__________________ 

 1 见安全理事会第 853(1993)决议第 3-5 段和第 874(1993)号决议第 5 段。 

http://undocs.org/ch/S/RES/822(1993)
http://undocs.org/ch/S/RES/853(1993)
http://undocs.org/ch/S/RES/874(1993)
http://undocs.org/ch/S/RES/884(1993)
http://undocs.org/ch/A/RES/62/243
http://undocs.org/ch/A/RES/56/83
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 伊斯兰合作组织外交部长理事会在其 2016 年 10 月 19 日题为“亚美尼亚共

和国侵略阿塞拜疆共和国”的第 10/43-POL 号决议中呼吁成员国以及国际社会其

他成员：“使用所需的有效政治和经济措施，以终止亚美尼亚对阿塞拜疆领土的

侵略和占领，除其他外，包括为此目的避免在亚美尼亚共和国进行经济活动和投

资，并在总体上限制与亚美尼亚共和国的合作”。 

 亚美尼亚试图用敏感的人权领域来说事，但这种企图根本站不住脚，完全不

屑一评。不可辩驳的是，亚美尼亚不能要求得到特权，因为事情的核心是粗暴和

系统地违反包括国际人道主义法和人权法在内的国际法，而且歧视性地剥夺大多

为阿塞拜疆人的基本人权和自由，他们被驱逐出亚美尼亚和阿塞拜疆被占领土上

的家园和财产并不准返回。 

 亚美尼亚面临的问题是社会经济领域的问题，如主要经济部门近年来大幅下

降，大量国民移居国外以寻求更好的生活，这种局面主要是由于亚美尼亚领导层

推行的侵略、仇恨和敌意政策所导致。这种政策完全不利于亚美尼亚人民真正的

利益、愿望和福祉，而这些只有通过睦邻关系才能得到保证。 

 和平、安全和稳定是可以实现的，但首先和最重要的是，必须消除亚美尼亚

侵略和占领的后果，从而确保其武装部队立即、无条件地彻底撤出阿塞拜疆领土，

使我国的主权和领土完整得到恢复，并使阿塞拜疆境内流离失所者返回家园的权

利得到保障和落实。 

 亚美尼亚领导层越早认识到其危险的政治议程没有任何前景，和平与安全就

越快能够得到恢复。 

 请将本函作为大会议程项目 32、37 和 39 的文件和安全理事会的文件分发为

荷。 

常驻代表 

大使 

亚沙尔·阿利耶夫(签名) 

 

http://undocs.org/ch/A/RES/10/43

